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A kotetet az MTBT vasarolta 2023-ban

Az 1960-70-es években cslicspontjan volt a sumér-magyar rokonitds téveszméje. Sok el6adas
hangzott el pro és kontra. Pusztay Janos professzor akkor hatérozta el, hogy megirja: miért
finnugor nyelv a magyar. Igy sziiletett meg Az "ugor-térok habora" utan eimd konyve, amely 1977-
ben jelent meg.

Az id6 multaval megvaltozott a rokonitas iranya. Az utébbi egy-két évtizedben a torok nyelvekkel,
népekkel és kultarakkal, illetve a hunokkal valé rokonitas valt - Gjra - uralkodova. Hogy ennek a
kérdésnek legaldbb a nyelvi oldaléval tisztaban lehessiink, Pusztay Janos beiktatott egy fejezetet,
amelyben néhany torok nyelv (oszman-torok, tatar, kirgiz, lzbég, csuvas, jakut és ujgur)
legfontosabb, a nyelvrokonsag megéllapitasahoz nélkiilozhetetlen kategoriait (névszoéragozas,
igeragozas, szamnevek, névmasok) és az alapszokines egy részét, a névmasokkal és a szamnevekkel
egyiitt mintegy 70 szot vetett ssze a megfelel§ magyar nyelvi adatokkal. Ezek olyan magyar szavak,
amelyeknek a finnugor nyelvekben etimologiai megfelel6i vannak. Ezt a fejezetet olvasva - reméljiik
- sine ira et studio olvasva egyértelmfivé véalik a magyar-torok nyelvi viszony.

Pusztay professzor célja nem az, hogy legorombitsa a nyelvrokonségrc’)l maskent gondf)lkod,(’)
olvas6t, amint teszi azt egynémely szakmabéli, hanem az, hogy egyuttgondolkodasra hivja és
meggy6zze azokat, akik a tudomanyos tényekre hallgatnak.
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